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English

Acoustic Safety
Exposure to loud noises from any source for extended 
periods of time may temporarily or permanently affect 
your hearing. The louder the volume, the less time is 
required before your hearing could be affected. 
Hearing damage from loud noise is sometimes 
undetectable at first and can have a cumulative effect.

To protect your hearing:

• Use the lowest volume necessary to do your job. 
• Turn up the volume only if you are in noisy sur-

roundings. 
• Turn down the volume before connecting headset 

or earpiece. 
• Limit the amount of time you use headsets or ear-

pieces at high volume. 
• When using the radio without a headset or ear-

piece, do not place the radio’s speaker directly 
against your ear. 
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Figure 1:  Location of the Microphone and Push-to-
Talk (PTT) button

Microphone

Push-to-Talk (PTT) 
button
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English

INSTRUCTION TO WEAR THE 
ACCESSORY

Figure 2:   Attaching the accessory

1. Attach the clip behind your head at the center of 
the collar. 

2. Route the wire to the right hand side, with the 
clear tube earpiece inserted comfortably either 
into your right or left ear canal. Refer to “Figure 
2”.

Center 
of the 
collar

Clear 
tube 
earpiece

Wire
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REPLACEMENT PART

Part Description Part Number

Acoustic Tube Accessory 
(replacement part for PMLN7541_)

RLN6242_

High Noise Yellow Foam Earpieces, 
Pack of 50 (replacement part for 
PMLN7541_)

5080384F72

Replacement Ear Tips, Clear,
Pack of 50 (replacement part for 
PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the 
Stylized M logo are trademarks or registered trademarks of 
Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under 
license. All other trademarks are the property of their 
respective owners.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved.
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Protection de l'ouïe
Une exposition à des bruits forts en provenance de 
n'importe quelle source pendant de longues périodes 
de temps pourrait affecter votre audition de manière 
temporaire ou permanente. Plus le volume sonore 
est élevé, plus votre audition peut se détériorer 
rapidement. Des dommages auditifs dus à l'exposition 
à des bruits forts peuvent d'abord être indétectables, 
mais ceux-ci ont parfois des effets cumulatifs.

Pour protéger votre audition :

• Réglez le volume le plus bas possible pour 
effectuer votre travail. 

• Montez le volume seulement si vous vous trouvez 
dans un environnement bruyant. 

• Réduisez le volume avant de brancher un casque 
ou un écouteur. 

• Limitez la période de temps d'utilisation de casques 
ou d'écouteurs à volume élevé. 

• Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni 
écouteur, ne placez pas le haut-parleur directement 
sur votre oreille. 
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Figure 1 :  Emplacement du microphone et du bouton 
d'émission (PTT)

Microphone
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(PTT)
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INSTRUCTION DE PORT 
DE L'ACCESSOIRE

Figure 2 :  Fixation de l'accessoire

1. Fixez la pince derrière la tête au centre du col. 
2. Acheminez le fil du côté droit, avec le tube 

transparent inséré confortablement dans votre 
canal auditif droit ou gauche. Voir la figure 2.

Centre 
du col

Tube 
trans-
parent

Fil
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Description de la pièce Numéro de pièce

Tube acoustique accessoire (pièce 
de rechange pour PMLN7541_)

RLN6242_

Écouteurs en mousse jaune pour 
bruit élevé, paquet de 50 (pièce 
de rechange pour PMLN7541_)

5080384F72

Paquet de 50 embouts de rechange, 
couleur claire (pièce de rechange 
pour PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo 
stylisé M sont des marques de commerce ou des marques 
déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et sont 
utilisées sous licence. Toutes les autres marques de 
commerce sont la propriété de leurs titulaires respectifs. © 
2021 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.
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Seguridad acústica
La exposición a ruidos fuertes de cualquier 
fuente durante períodos prolongados podría afectar 
la audición de manera temporal o permanente. 
Cuanto más alto sea el volumen, más rápido se 
verá afectada su audición. En ocasiones, el daño a la 
audición provocado por ruidos fuertes es indetectable 
en un principio y puede tener efecto acumulativo.

Para proteger la audición:

• Utilice el volumen más bajo que necesite para 
hacer su trabajo. 

• Aumente el volumen solo si se encuentra en 
un ambiente ruidoso. 

• Disminuya el volumen antes de conectar los 
auriculares o audífonos. 

• Limite el tiempo durante el cual usa los 
auriculares o los audífonos a volumen alto. 

• Cuando use el radio sin los auriculares 
o los audífonos, no ponga el altavoz del 
radio directamente en la oreja. 
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Figura 1:  Ubicación del micrófono 
y botón Push-to-Talk (PTT)

Micrófono

Botón Push-to-Talk 
(PTT)
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INSTRUCCIONES PARA USAR 
EL ACCESORIO

Figura 2:  Cómo colocar el accesorio

1. Asegure la pieza de sujeción detrás de 
la cabeza en el centro del cuello. 

2. Pase el cable al lado derecho, con el 
tubo transparente del auricular insertado 
cómodamente en el canal auditivo derecho 
o izquierdo. Consulte la "Figura 2".

Centro 
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Tubo 
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PIEZA DE REPUESTO

Descripción de la pieza Número de pieza

Tubo acústico accesorio (pieza 
de repuesto para PMLN7541_)

RLN6242_

Auriculares con espuma amarilla 
para ruido alto, paquete de 
50 unidades (pieza de repuesto 
para PMLN7541_)

5080384F72

Almohadillas de repuesto, 
transparentes, paquete de 
50 unidades (pieza de 
repuesto para PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el 
logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o 
marcas comerciales registradas de Motorola Trademark 
Holdings, LLC y se utilizan bajo licencia. Todas las demás 
marcas comerciales pertenecen a sus respectivos dueños. 
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos 
reservados.
4
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Português (B
rasil)

Segurança Acústica
A exposição a ruídos muito altos de qualquer origem 
por longos períodos pode prejudicar sua audição 
temporária ou permanentemente. Quanto mais alto for 
o volume, em menos tempo sua audição poderá ser 
prejudicada. Às vezes, os danos auditivos causados 
por ruídos fortes não são detectados em sua fase 
inicial e podem ter efeito cumulativo.

Para proteger sua audição:

• Use o volume mais baixo necessário para 
a execução da sua tarefa. 

• Aumente o volume somente se estiver em 
ambientes barulhentos. 

• Reduza o volume antes de conectar o headset 
ou o fone de ouvido. 

• Limite o tempo de uso dos headsets ou fones 
de ouvido com volume alto. 

• Ao usar o rádio sem o headset ou auriculares, 
não coloque o alto-falante do rádio diretamente 
em contato com o ouvido. 



MN003147A01_en.book  Page 2  Monday, December 7, 2020  1:18 PM
Po
rt

ug
uê

s 
(B

ra
si

l)

2

Figura 1:  Localização do Microfone e do Botão PTT 
(Push-To-Talk)

Microfone

Botão PTT 
(Push-To-Talk)



MN003147A01_en.book  Page 3  Monday, December 7, 2020  1:18 PM
3

Português (B
rasil)

INSTRUÇÕES PARA USAR 
O ACESSÓRIO

Figura 2:  Fixação do Acessório

1. Prenda o clipe atrás de sua cabeça no centro 
do colarinho. 

2. Passe o fio para o lado direito, com o fone 
de ouvido com tubo transparente inserido 
confortavelmente seja em seu ouvido direito 
ou esquerdo. Consulte a "Figura 2".

Fone de 
Ouvido 
com 
Tubo 
Trans-
parente

Fio

Centro 
do 
Colarinho
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Descrição da Peça Número de Peça

Acessório do Tubo Acústico (peça 
de substituição para PMLN7541_)

RLN6242_

Fones de Ouvido com Espuma 
Amarela para Ruído Alto, Pacote 
com 50 (peça de substituição 
para PMLN7541_)

5080384F72

Proteções Auriculares de 
Substituição, Transparentes, 
Pacote com 50 (peça de 
substituição para PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o 
logotipo M estilizado são marcas comerciais ou marcas 
registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC e são 
usadas sob licença. Todas as demais marcas registradas 
são de propriedade de seus respectivos proprietários.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos 
reservados.
4
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声音安全

长时间接触任何来源的响亮噪音可能暂时或永久地影响
您的听力。音量越大，对听力的影响产生越快。响亮噪
音对听力的损害最初有时无法检测，并会有累积效果。

为了保护您的听力，请遵循以下提示：

• 使用完成工作所需的最低音量。 

• 仅在嘈杂环境下才调高音量。 

• 先降低音量，然后再连接耳机或听筒。 

• 限制在高音量下使用耳机或听筒的时间。 

• 使用不带耳机或听筒的对讲机时，请勿将对讲机的

扬声器直接对着耳朵。 
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图 1：  麦克风和通话键 (PTT) 的位置

麦克风

通话键 (PTT)
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佩戴附件说明

图 2：  安装附件

1. 在头后面套环中心位置夹夹子。 

2. 将电线拉到右侧，并将透明传声管耳机舒适地插

入到右耳道或左耳道中。参见“图 2”。

套环
中心

透明传声
管耳机

电线
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可更换部件

部件说明 部件号

传声管附件（PMLN7541_ 的可更

换部件）

RLN6242_

高噪音黄色泡沫耳机，每包 50 个
（PMLN7541_ 的可更换部件）

5080384F72

可更换透明耳机帽，每包 50 个
（PMLN7541_ 的可更换部件）

RLN6282_

MOTOROLA、MOTO、MOTOROLA SOLUTIONS 和标志
性的 M 徽标是 Motorola Trademark Holdings, LLC 的商
标或注册商标，必须获得授权才可使用。所有其他商标均为
其各自所有者的财产。
© 2021 Motorola Solutions, Inc. 保留所有权利。

4
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聴覚の安全性

音源を問わず、大音量の音に長時間さらされた場合、
聴力が一時的または恒久的に影響を受ける場合があり
ます。音量が大きいとそれだけ、短時間で聴力が影響
を受けます。大音量による聴覚障害は、最初は自覚症
状がない場合があり、その影響は累積的である可能性
があります。

聴力を保護するため、次の点をお守りください。

• 最低限必要な音量で使用してください。 

• 周囲の音が大きいために聞き取りにくい場合にの

み、音量を大きくしてください。 
• ヘッドセットまたはイヤピースを接続するときは、

音量を下げてください。 
• 長時間、大音量でヘッドセットやイヤピースを使

用しないでください。 
• ヘッドセットやイヤピースを使わずに無線機を使

用する場合、耳に直接スピーカーを当てないでく
ださい。 
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図 1:  マイクとプッシュトゥトーク (PTT) 
ボタンの位置

マイク

プッシュトゥトーク 
(PTT) ボタン
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本アクセサリの装着方法

図 2:  本アクセサリの装着

1. 頭部の後ろの襟の中央部分にクリップを取り付

けます。 
2. ワイヤを右側に配置し、右耳または左耳の穴に

クリア チューブ イヤピースを差し込みます。
図 2 を参照してください。

襟の
中央部分

クリア 
チューブ 
イヤピース

ワイヤ
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交換部品

部品の説明 部品番号

音響管アクセサリ (PMLN7541_
用の交換部品)

RLN6242_

黄色の高雑音用発泡イヤピース、
50 パック (PMLN7541_ 用の交換

部品)

5080384F72

交換用イヤ チップ、クリア、50
パック (PMLN7541_ 用の交換部品)

RLN6282_

MOTOROLA、MOTO、MOTOROLA SOLUTIONS および

図案化された M ロゴは、Motorola Trademark Holdings, 
LLC の商標または登録商標であり、ライセンスの下に使用

されています。その他のすべての商標は、該当する各所有
者が権利を有しています。
© 2021 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved.

4
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청각 안전

음원에 관계 없이 시끄러운 소음에 장시간 노출될 
경우 청력에 일시적 또는 영구적인 영향을 미칠 수 
있습니다. 청력에 영향을 주지 않으려면 볼륨 수준이 
높을수록 보다 짧은 시간 동안 사용해야 합니다. 
시끄러운 소음으로 인한 청력 손상은 초기 단계에는 
발견되지 않는 경우가 종종 있으므로 손상이 누적될 
수 있습니다.

청력을 보호하려면

• 작업 시 가능한 낮은 볼륨을 사용합니다. 

• 주변 소음이 심한 환경에서만 볼륨을 높이십시오. 

• 헤드셋 또는 이어폰 연결 전에 볼륨을 낮추십시오. 

• 높은 볼륨에서의 헤드셋 또는 이어폰 사용 시간을 

제한합니다. 
• 헤드셋 또는 이어폰 없이 무전기를 사용할 경우, 

무전기 스피커를 귀 바로 옆에 두지 마십시오. 
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그림 1:  마이크 및 PTT(Push-to-Talk) 버튼 위치

마이크

PTT(Push-To-Talk) 

버튼
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액세서리 착용 지침

그림 2:  액세서리 부착

1. 머리 뒤 깃 중심에 클립을 연결하십시오. 

2. 투명 튜브 이어폰을 오른쪽이나 왼쪽 귀에 

편안하게 삽입한 상태로 오른쪽으로 배선합니다. 
"그림 2"를 참조하십시오.

깃 중심

투명 
튜브 
이어폰

선
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교체 부품

부품 설명 부품 번호

오디오 튜브 액세서리
(PMLN7541_용 교체 부품)

RLN6242_

고소음 노란색 폼 이어폰, 
50개 팩(PMLN7541_용 교체 부품)

5080384F72

교체용 이어 팁, 투명, 50개 팩

(PMLN7541_용 교체 부품)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS 및 

양식화된 M 로고는 Motorola Trademark Holdings, LLC의 

상표 또는 등록 상표이며 라이선스에 의거하여 사용됩니다. 
기타 모든 상표는 해당 소유자의 재산입니다.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved.

4
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Gehörschutz
Wenn Sie längere Zeit einem hohen Lärmpegel 
ausgesetzt sind, kann Ihr Gehör vorübergehend 
oder dauerhaft Schaden nehmen. Je höher die 
Lautstärke, desto schneller wird Ihr Gehör 
beeinträchtigt. Eine Schädigung des Gehörs durch 
einen hohen Lärmpegel wird oft nicht rechtzeitig 
erkannt und kann eine kumulative Wirkung haben.

So schützen Sie Ihr Gehör:

• Verwenden Sie die niedrigste Lautstärke, 
die für Ihre Arbeit erforderlich ist. 

• Erhöhen Sie die Lautstärke nur, wenn Sie sich 
in lärmintensiven Umgebungen befinden. 

• Reduzieren Sie die Lautstärke, bevor Sie einen 
Kopfhörer oder Ohrhörer anschließen. 

• Achten Sie darauf, dass Sie Kopfhörer oder 
Ohrhörer bei hohen Lautstärken nur eine 
begrenzte Zeit lang verwenden. 

• Bei Verwendung des Funkgeräts ohne Kopfhörer 
oder Ohrhörer dürfen Sie die Lautsprecher des 
Funkgeräts nicht direkt an Ihre Ohren halten. 
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Abbildung 1:  Position des Mikrofons und der 
Sendetaste (PTT)

Mikrofon

Sendetaste (PTT)
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ANLEITUNG ZUM TRAGEN 
DES ZUBEHÖRS

Abbildung 2:  Anbringen des Zubehörs

1. Befestigen Sie den Clip hinter Ihrem Kopf 
und in der Mitte des Kragens. 

2. Verlegen Sie das Kabel auf der rechten Seite, 
sodass der Ohrhörer mit dem durchsichtigen 
Schlauch bequem in Ihrem rechten oder linken 
Gehörgang steckt. Siehe „Abbildung 2“.

Mitte 
des 
Kragens

Ohrhörer 
mit 
durch-
sichtigem 
Schlauch

Kabel
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ERSATZTEIL

Teilebeschreibung Teilenummer

Zubehör für Akustikschlauch 
(Ersatzteil für PMLN7541_)

RLN6242_

Gelbe Schaumstoffhörmuscheln 
für laute Umgebungsgeräusche, 
50er-Packung (Ersatzteil für 
PMLN7541_)

5080384F72

Ersatzohrstöpsel, klar, 50er-
Packung (Ersatzteil für 
PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das 
stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken 
der Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter 
Lizenz verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer 
jeweiligen Inhaber.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

4
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Sécurité acoustique
L'exposition pendant une période prolongée à 
un fort niveau sonore, quelle qu'en soit la source, 
peut provoquer des troubles auditifs temporaires 
ou permanents. Plus le volume est élevé, et plus 
le trouble auditif peut se produire rapidement. Les 
troubles auditifs provoqués par un niveau sonore 
élevé ne se remarquent parfois pas immédiatement 
et peuvent s'additionner.

Pour protéger votre audition :

• Utilisez le volume le plus bas possible pour 
effectuer votre travail. 

• Augmentez le volume uniquement si vous êtes 
dans des environnements bruyants. 

• Baissez le volume avant de connecter un casque 
ou une oreillette. 

• Limitez votre temps d'utilisation des casques 
ou des oreillettes à un volume élevé. 

• Lorsque vous utilisez la radio sans casque 
ni oreillette, ne placez pas le haut-parleur de 
la radio directement contre votre oreille. 
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Figure 1 :  emplacement du microphone et 
du bouton Push-to-Talk (PTT)

Microphone

Bouton PTT 
(Push-to-Talk)
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INSTRUCTIONS SUR LE PORT 
DE L'ACCESSOIRE

Figure 2 :  fixation de l'accessoire

1. Fixez le clip derrière votre tête, au centre 
de votre col. 

2. Placez le câble sur le côté droit, puis 
insérez confortablement l'oreillette avec tube 
transparent dans votre conduit auditif gauche 
ou droit. Reportez-vous à la figure 2.

Centre 
du col

Oreillette 
avec 
tube 
transparent

Câble
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PIÈCE DE RECHANGE

Description de la pièce Référence

Tube acoustique (pièce de 
rechange pour PMLN7541_)

RLN6242_

Écouteurs en mousse jaunes 
pour environnement bruyant, 
lot de 50 (pièces de rechange 
pour PMLN7541_)

5080384F72

Embouts de rechange transparents, 
lot de 50 (pièces de rechange pour 
PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le 
logo stylisé M sont des marques ou des marques déposées 
de Motorola Trademark Holdings, LLC et sont utilisées sous 
licence. Toutes les autres marques appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.
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Sicurezza acustica
L'esposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi 
origine per un periodo di tempo prolungato può 
causare danni temporanei o permanenti all'udito. Più 
alto è il volume, minore è il tempo necessario perché 
l'udito ne sia influenzato. I danni all'udito provocati 
da forti rumori, a volte, non sono rilevabili in un primo 
momento e possono avere un effetto cumulativo.

Per proteggere l'udito:

• Utilizzare il livello di volume più basso necessario 
per svolgere il proprio lavoro. 

• Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti 
rumorosi. 

• Abbassare il volume prima di collegare le cuffie 
o l'auricolare. 

• Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari 
a un volume elevato. 

• Quando si utilizza la radio senza cuffie 
o auricolare, non posizionare l'altoparlante 
della radio direttamente sull'orecchio. 
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Figura 1:  Posizione del microfono e del pulsante PTT 
(Push-to-Talk)

Microfono

Pulsante PTT 
(Push-to-Talk)



MN003147A01_en.book  Page 3  Monday, December 7, 2020  1:18 PM
Italiano 

3

ISTRUZIONI PER INDOSSARE 
L'ACCESSORIO

Figura 2:  Collegamento dell'accessorio

1. Fissare la clip dietro la testa al centro 
del collare. 

2. Far passare il cavo sul lato destro, con 
l'auricolare con tubo trasparente introdotto 
comodamente nel canale uditivo dell'orecchio 
destro o sinistro. Vedere la "Figura 2".

Centro 
del 
collare

Auricolare 
con 
tubo 
traspaente

Cavo
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PARTE DI RICAMBIO

Descrizione parte Part number

Accessorio tubo acustico 
(parte di ricambio per PMLN7541_)

RLN6242_

Auricolari in schiuma gialla per 
ambienti molto rumorosi, confe-
zione da 50 pezzi (parte di 
ricambio per PMLN7541_)

5080384F72

Auricolari di ricambio, trasparenti, 
confezione da 50 pezzi (parte 
di ricambio per PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il 
logo della M stilizzata sono marchi o marchi registrati 
di Motorola Trademark Holdings, LLC utilizzati su licenza. 
Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari. 
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati.

4



MN003147A01_en.book  Page 1  Monday, December 7, 2020  1:18 PM
1

N
ederlands

Akoestische veiligheid
Langdurige blootstelling aan luide geluiden uit welke 
bron dan ook kan uw gehoor tijdelijk of permanent 
aantasten. Hoe luider het volume, des te sneller uw 
gehoor kan worden aangetast. Gehoorschade als 
gevolg van luid geluid wordt in eerste instantie vaak 
niet opgemerkt en kan een cumulatief effect hebben.

Bescherming van uw gehoor:

• Gebruik een zo laag mogelijk volume om 
uw werk te doen. 

• Stel het volume alleen luider in als u zich in een 
rumoerige omgeving bevindt. 

• Zet het volume lager voordat u een headset of 
oortelefoon aansluit. 

• Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk 
met hoog volume. 

• Wanneer u de portofoon zonder headset of 
oortelefoon gebruikt, mag u de luidspreker 
niet direct tegen uw oor houden. 



MN003147A01_en.book  Page 2  Monday, December 7, 2020  1:18 PM
N
ed

er
la

nd
s

2

Afbeelding 1:  Locatie van de microfoon en 
Push-to-Talk (PTT)-knop

Microfoon

PTT-knop 
(Push-to-Talk)
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INSTRUCTIEHANDLEIDING OVER 
HET DRAGEN VAN HET ACCESSOIRE

Afbeelding 2:  Het accessoire bevestigen

1. Bevestig de clip in het midden van de kraag 
achter uw hoofd. 

2. Leid de kabel naar rechts terwijl de 
doorzichtige oortelefoon comfortabel in uw 
rechter of linker oor zit. Zie "Afbeelding 2".

Midden 
van de 
kraag

Door-
zichtige 
oortele-
foon

Draad
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VERVANGEND ONDERDEEL

Beschrijving onderdeel Onderdeelnummer

Accessoire voor akoestische 
buis (vervangend onderdeel 
voor PMLN7541_)

RLN6242_

Oortelefoon voor lawaaiige omge-
vingen (geel schuim), verpakking 
van 50 stuks (vervangend onder-
deel voor PMLN7541_)

5080384F72

Vervangende oordopjes, door-
zichtig, verpakking van 50 stuks 
(vervangend onderdeel voor 
PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het 
gestileerde M-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde 
handelsmerken van Motorola Trademark Holdings, LLC en 
worden onder licentie gebruikt. Alle andere handelsmerken 
zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Alle rechten 
voorbehouden.
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Акустическая безопасность
Продолжительное воздействие звука с высоким 
уровнем громкости из любого источника может 
привести к временному или постоянному 
повреждению слуха. Чем выше громкость 
радиостанции, тем быстрее можно повредить 
слух. Повреждение слуха из-за высокого 
уровня громкости может быть замечено 
не сразу и иметь накопительный эффект.

Для защиты слуха соблюдайте следующие 
меры предосторожности.

• Используйте минимальный уровень громкости, 
достаточный для выполнения требуемой задачи. 

• Повышайте громкость, только если вы 
находитесь в шумной окружающей обстановке. 

• Снижайте громкость перед подключением 
наушников или гарнитуры. 

• Ограничьте время использования гарнитур или 
наушников при высоком уровне громкости. 

• При использовании радиостанции без гарнитуры 
или наушника не прикладывайте динамик 
радиостанции непосредственно к уху. 



MN003147A01_en.book  Page 2  Monday, December 7, 2020  1:18 PM
Ру
сс
ки
й 

2

Рис. 1.  Расположение микрофона и кнопки РТТ 
(Push-To-Talk)

Микрофон

Кнопка PTT 
(Push-To-Talk)
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ИНСТРУКЦИЯ ПО КРЕПЛЕНИЮ 
АКСЕССУАРА

Рис. 2.   Подключение аксессуара

1. Закрепите зажим за головой в 
центре воротника 

2. Проложите провод по правой стороне 
и вставьте наушник с прозрачной 
трубкой правое или левое ухо до 
комфортной посадки. См. рис. 2.

Цен-
тральная 
часть 
воротника

Науш-
ник с 
прозрач-
ной 
трубкой

Провод
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СМЕННАЯ ДЕТАЛЬ

Описание детали Номер по 
каталогу

Акустическая трубка (сменная 
деталь для PMLN7541_)

RLN6242_

Наушники с поролоновым 
вкладышем, с высоким уровнем 
шумоподавления, желтые, 
комплект из 50 шт. (сменная 
деталь для PMLN7541_)

5080384F72

Сменные ушные вкладыши, 
прозрачные, комплект из 50 шт. 
(сменная деталь для PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS и логотип 
в виде стилизованной буквы M являются товарными 
знаками или зарегистрированными товарными знаками 
Motorola Trademark Holdings, LLC и используются 
по лицензии. Все прочие товарные знаки являются 
собственностью соответственных владельцев.
© 2021 Motorola Solutions, Inc. Все права защищены.
4
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Безпека слуху
Тривалий гучний шум будь-якого походження 
може тимчасово або назавжди пошкодити 
слух. Що гучніший звук, то швидше 
погіршується слух. Ушкодження слуху через 
гучний шум не завжди виявляється одразу, 
можливий кумулятивний ефект.

Для захисту слуху дотримуйтесь наступних 
рекомендацій.

• Використовуйте найменшу гучність, 
необхідну для виконання роботи. 

• Збільшуйте гучність лише за сильного 
навколишнього шуму. 

• Перед підключенням навушників 
зменшуйте гучність. 

• Обмежуйте час використання будь-яких 
навушників за великої гучності. 

• Якщо радіопристрій використовується 
без навушників, не наближайте динамік 
пристрою безпосередньо до вуха. 
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Рис.1.  Розташування мікрофона 
та кнопки Push-to-Talk (PTT)

Мікрофон

Кнопка 
Push-to-Talk (PTT)
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ВКАЗІВКИ ЩОДО НОСІННЯ 
АКСЕСУАРА

Рис.2.  Кріплення аксесуара

1. Закріпіть затискач на середині коміра 
позаду голови. 

2. Протягніть дріт праворуч і вставте 
навушник із прозорою трубкою 
в праве або ліве вухо. Див. Рис. 2.

Сере-
дина 
коміра

Навушник 
із 
прозорою 
трубкою

Дріт
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ЗМІННІ ЧАСТИНИ

Опис Номер за 
каталогом

Акустична трубка 
(змінна частина для PMLN7541_)

RLN6242_

Поролонові насадки для кращої 
звукоізоляції, 50 шт. (змінні 
частини для PMLN7541_)

5080384F72

Змінні вкладиші, прозорі, 50 шт. 
(змінні частини для PMLN7541_)

RLN6282_

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS і 
стилізований логотип M є торговими марками або 
зареєстрованими торговими марками компанії Motorola 
Trademark Holdings, LLC і використовуються за ліцензією. 
Усі інші торгові марки належать відповідним власникам. © 
2021 Motorola Solutions, Inc. Усі права захищені.
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